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INDIVIDUALUMAS IR TRADICIJA
PASAKOJIMUOSE APIE SAPNUS

ASTA VISINSKAITE

Wtauto DidzZiojo universitetas

Straipsnio objektas— pasakojimai apie sapnus. Nagrinéjami naratyvai apie iSsi-
pildziusius ir dar neissipildziusius sapnus. Remiamasi 2003—-2004 m. straipsnio autorés Lie-
tuvoje surinkta medziaga'.

Darbo tikslas — iSsiaiSkinti, kaip vyksta netiesiogiai suprantamy sapno vaizdy in-
terpretavimas.

Tyrimo metodai-— lyginamasis, interpretacinis.

Zodziai raktai: pasakojimai apie sapnus, sapny interpretacija.

Pasakojimai apie sapnus yra gyvas zanras, Lietuvoje nesusilaukes didesnio moks-
lininky démesio. Kaip tik tai ir paskatino susidométi Sia tema. Straipsnyje gilinsimeés
1 sapno ir jo perkeltinés prasmés rySiy nustatymo procesa. Kadangi apie tu rysiy su-
darymo principus buvo rasyta, §io aspekto nenagrinésime.

IS pradziy atkreipsime démesi i Zmogaus laisve iSsirenkant tam tikrus sapno
vaizdus ir juos interpretuojant. Neretai sapne btina keletas dalyky, galin¢iy patrauk-
ti démesi ir tapti prognoziniais. Pavyzdziui, moteris sapnavo, kad su mirusiu vyru
vaiks¢iojo po ezias, jis nesé pinting. Paskui sodino bulves. Ji saké: Prisiminiau, kad
Jjei sodini bulves, tai blogai. Ar tai liga, neatsimenu 2(28)*.

Paméginkime §i sapna suskaidyti | paskirus vaizdus. Salygiskai gauname tokius
komponentus: ,,mirgs vyras®, ,,vaikscioti po ezias®, ,,nesti pinting *, ,,sodinti bulves®.
IS ju pasirenkamas tik pastarasis — bulviy sodinimas. ,,Interpretacijos biidas priklau-
so nuo pasakotojo ir klausytojo pasauléziiiros. Interpretuojama padarius uzuoming |
pasaulio zemélapj, bendra pasakotojui ir jo auditorijai.“* Siuo atveju interpretuojant
vaizda pasiremiama tradicija. Tradiciniuose sapny aiskinimuose bulviy sodinimas,
kasimas, kaip ir visi kiti zemés darbai, yra traktuojami negatyviai, dazniausiai tai
pranaSauja mirtj’.

Stai kitas pasakojimas apie dar nei$sipildziusi sapna:

...naktj irgi sapnavau apie zuvis. Zvejojom su tokiu klasioku buvusiu, kuris dabar yra ne-

begyvas, mires tas mano klasiokas. Ir tam tvenkiny, priide, gaudem Zuvis su spiningu. Zuvys
matési jvairios — ir didelés, ir mazos. Tai uzkibdavo pradzioj tos mazos lydekos, po to uzkibo
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viena lydeka, ir istraukém tik galvq, nes kita, didelé lydeka nukando jq. Pamatém, kad tame
ezere yra labai didelé lydeka. Ir paskui as tam klasiokui sakau.: ,, Mesk tai lydekai po nosim
blizge“. Vanduo labai Svarus. Ir uzkibo ta lydeka. Pagavus pasirodé, kad ji labai sena, bet
gyva. Ir is viso jos kiino islindusios jaunos lydekaités. Ji jas prarijusi. Ji kaip ezys — spygliy
pridaigstyta, is jos lydekaités islinde. Susapnavau tq klasiokq, jis mires, tai pirma mintis, kad
oras keisis. O tos lydekos, tai nezinau, kq gali reiksti 2(7f).

Kaip Zinome, tradiciniuose sapny aiskinimuose mirusysis paprastai reiskia oro
permaina, daZniausiai liety®. Sapnuotojas vél pasiremia tam tikru autoritetu (Siuo
atveju — tradicija) ir, kaip ir pirmajame pasakojime, nedetalizuoja susapnuoto vaiz-
dinio ir biisimo realaus {vykio susiejimo. Norint, kad klausytojas suprasty, kod¢l
susapnuotas mirusysis reiskia oro permaina, reikia, jog jis buity tos pacios kultiiros
atstovas ir galéty numanyti konkretaus vaizdinio tradicini, mitinj jprasminima.

Suskaidykime sapno turinj | vaizdus: ,,mir¢s draugas®, ,,zvejojimas®, ,tvenki-
nys®, ,,Svarus vanduo®, ,,pagauta lydeka®, ,keista lydeka*. Pateikéjas i§ viso sapno
i§sirenka du fragmentus: ,,mirgs draugas® ir ,,lydekos®. Pirmojo vaizdinio reik§mé
jam yra zinoma, antrojo — ne. Taigi praktiskai visos pasakojimo dalys gali biiti su-
prantamos kaip prognoziniai zenklai. Panasia i§vada priéjo ir rusy etnologas M. Lur-
jé. Pasak jo, sapno aiskintojui suteikiama visiska laisvé renkantis vienus prognozi-
nius vaizdinius ir atmetant kitus’. Beje, prie§ keleta dieny iki $io sapno pateikéjas
su draugu iSties kalbéjosi apie Zvejyba ir kepé zuvi®. I[domu, kad jis sapne regétos
zvejybos ir zuvy nesieja su neseniai iSgyventomis akimirkomis.

Buvo pateikta pora pasakojimy apie dar neiSsipildZiusius sapnus. Dabar i$nagri-
nékime naratyva apie iSsipildZiusi sapna:

Po kara mona bruolis bova isvezts | Rusijq. Keturis metus visai negavom laisky. Vienq
naktj mama sapnou, ka gul marga kalakuti po pecium. Tun sapnq ana atsikielusi iSaiskina

taip: ka kalakuti — ta jauns sinus, o ka marga — ti gaus laiskq. I ant rytuojaus gaun laiskq,
didelj i margq VDU ER 36-2(84).

Kadangi pasakojamas i$sipildgs sapnas, visos nereikalingos detalés yra praleidzia-
mos. Démesys atkreipiamas tik { pauksti ir jo plunksny spalva. Lietuviy sapny aiski-
nimuose laiska dazniausiai reiskia balti objektai — baltos zasys ar antys, balta skarel¢,
balti kiausiniai (LTR 1176/221, 1176/208)°. Tac¢iau panasiai gali biti aiSkinami ir mar-
gi objektai: marga karvé, marga skarelé'’. PaZzymétina, kad epitetas ,,margas* vartoja-
mas raSytiems (primargintiems) objektams nusakyti. Pavyzdziui, ,,marga gromatéle*
dainuojamojoje tautosakoje ivardijamas laiskas; mijslé ,,Marga karvé i dangu zitiri
reiskia knyga, o ,,Margas paukstelis viso pasaulio naujienas nesioja“ — laikrasti''. Tai-
gi galima teigti, kad Sio sapno interpretavimas yra paremtas iSskirtinai tradicija.

Teiginiai, nusakantys, ka reiSkia sapne regétas objektas, gali gyvuoti atsietai nuo
pasakojimo apie sapna, pavyzdziui: Jei sapnuoji, kad kasi bulves — bus mirtis'?; Jei
sapnuoji numirélj, atsimainys oras LTR 293(896). Glausti Zodiniai sapny aiSkinimai
pereina | tikéjimy sfera. Jie nattraliai prisimenami ir pasakomi, kai kas nors pasa-
koja savo sapna. Zmogus, paklaustas apie kokio nors sapnuoto objekto reikime, jei
Zino, ja ir tepasako, o jei buvo sapnaves pats, prie konstatuojamojo teiginio prideda
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ir sapno pasakojima'®. Ta¢iau miisy nagrinéjamu atveju pabréZtina, jog zmonés i$
keleto sapno vaizdiniy i8skiria tuos, kuriy tradicines reikSmes jie zino.

Sia prielaida patvirtina ir kiti duomenys. Antai moteris sapnavusi, kad troleibuse
Jjinutvéré vagi:

Jauciu, kad kazkas pinigine istrauké. Salia kazkoks kareivis stovi. AS ji [vagi]
paciupau ir rékiu: ,, Laikykit vagi!* O paciai tai keista: jis juk cia pat, as ji laikau.
Gal ir daugiau kq sapnavau, bet neatsimenu. O cia, nu, nesimusém, bet kazkaip vis
tiek. O mustis — tai atsimus kas 2(29).

Taigi nors pasakotoja sapne nesimusé¢, bet situacija buvusi netoli mustyniy, todél
moteris ja gretina su musimusi, t. y. veiksmu, kurio reik§mg ji zino.

Renkant medziaga vienas respondentas i klausima ,,Kaip suprantate, kad sapnas
yra reikSmingas?* atsake: Pasapnuoju ir daug reik§miy nezinau. Daug démesio ne-
kreipiu. Bet jei pasapnuoju... oras keisis — numiréliai, Suvi — Zinia, tai tokius tik
sapnus pareikSminu 2(7). PanaSiai mano ir kita pateikéja: Jeigu sapnuoju toki sapna,
kurio reikSmes jau Zinau is seniau, tai iv suprantu, kad jis yra reiksmingas 8(10).

Taigi turime gana jdomy reiskinj — aiSkinantis sapna, neinformatyvios jo detalés
tarsi nublanksta, tampa nereik§mingos ir { jas nekreipiama démesio. AiSkinamasi tie
sapno elementai, kurie yra pastovis ir, svarbiausia, zinomos ju reikSmes.

Taip pat pastebésime, jog visi pasakotojai praleidZia savo mastymus, kodé¢l sieja
du ivykius: regéta sapne ir galima jvyki realybéje. Mes nezinome, ar jie yra tik girdéje
panasy sapno aiSkinima, ar ir patiems tai yra pasitvirting realiai. Galimas daiktas, jog
pasakotojas apeliuoja i klausytoja, t. y. mano, kad néra reikalo aiskinti Sio susiejimo,
nes jis yra visuotinai zinomas (pvz., ju Seimoje, apylinkéje ir t. t.). Yra ,,pastebéta, kad
folklore daznai nutylimi visiems gerai Zinomi, nekeliantys abejoniy dalykai. [rodinéti,
argumentuoti pradedama tuomet, kai norima pasakyti ka nors nauja arba dél jvairiy
priezaséiy imama abejoti tradicija“!*. Kadangi pasakotojo mastymy praleidimas yra
biidingas beveik visiems pasakojimams apie sapnus, manytina, jog Sis nutyl&jimas gali
bt aiskintinas ir kitaip — pasakotojas nenori jsileisti klausytojo i savo minciy pasauli.

Atskiro sapne regéto vaizdo reikSmes galima suzinoti ir pazvelgus i sapnininka:

Sapnavau sliekus, didelius sliekus. PazZiiréjau i sapnininkq. ,,Sliekai — tusti darbai . Tq pa-
¢iq dienq éjau darbintis. Ir dar Dainiui pasakojau sapnq ir sakiau, kad ,,sliekai — tai tusti dar-
bai“. Dar sakiau: ,, Kokie ¢ia tusti darbai, gal darbas nekoks?” Ir pasiiilé prastq darbq 2(7a).

Kadangi vél pasakojamas iSsipildgs sapnas, pateikéjas jo siuzeto nedetalizuoja:
pabréziamas tik vienas reikSmingas vaizdas ir nesileidziama i bereikalingas, dabar
jau nereik§mingas smulkmenas. Siuo atveju pasakotojas pasiremia sapny knyga — dar
vienu autoritetingu naktiniy vaizdiniy aiSkinimo Saltiniu. Joje pateikiami sudaryto-
jo sapny aiskinimai. Sapnininkuose susipina ankstesniy panasaus pobiidzio veikaly
fragmentai, individuali sudarytojo kiiryba ir galimi zodiniy liaudies sapny aiskinimy
pavyzdziai, nors pastaryjy pasitaiko gana retai. Taigi biida iSsiaiskinti sapnus, re-
miantis sapnininkais, galima ivardyti kaip i§ dalies tradicini.

Kaip tam tikra autoriteta, kuriuo miisy dienomis remiamasi aiskinant sapnus, ga-
lima laikyti ir psichologines sapny interpretavimo teorijas (Sigmundo Freudo, Carlo
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Gustavo Jungo ir kt.): sapnai traktuojami kaip individo iSgyventy akimirky, minciy,
troskimy ir pasamongje vykstanciy procesy padarinys. Ateities prognozavimo funk-
cija, kitaip negu tradiciniuose sapny aiskinimuose, Siose teorijose yra marginali. Jos
neturi jokio ry$io su tradicine sapny samprata ir ju reikSmémis. Kadangi straipsnyje
nesirengiama analizuoti nei $iy teorijy, nei sapny aiskinimosi pagal jas ypatybiuy,
pateiksime tik kelis tokios interpretacijos pavyzdzius.

Siqnakt sapnavau, kad buvau parduotuvéj ir noréjau pavogt kazkokio gérimo. Ir pavo-
giau. Bet dabar prisiminiau, kad buve ir daugiau sapny, kur vagiu ar kazkq musu. Kazkokiq
kleptomanijq ir agresijq sapnuoju kartais. Vagiu gal dél to, kad Zinau, kad gaut kazkq... len-
gviau pavogt nei uzsidirbt".

Pateikéjo manymu, sapno vaizdinius sukélé mintys, kylan¢ios jam esant budru-
mo biisenos.

Kitas pasakojimas:

Nu, man buvo toks laikas, kad pastoviai vienq po kito sapnuodavau erotinius sapnus,
nesuprantu kodél... Ir dar biidavo jdomi detalé tuose sapnuose, kad pastoviai salia stovédavo

mama ir viskq stebédavo... Po to man tokia moteriské isaiskino, kad tai yra todél, kad motina
per daug kiSasi { mano gyvenimq... Savotiska...'®

Sapnas suvokiamas kaip merginos ir jos motinos santykiy atspindys.
Pereikime prie autoritetais ne taip paremto sapny interpretavimo.

Sapnavau, kad mano akys uzmaliavotos. Pabudau... Dieve Dieve, kas gi ¢ia dabar?.. Nu
va, ir gyvenima nér: uzmaliavotas visas mana gyvenimas... LTR 5422(153).

Siame pasakojime jZvelgti kokiy nors tradicinio aiskinimo pédsaky beveik nej-
manoma. Galima manyti, jog, esant sunkiai gyvenimo situacijai, pasakotoja prisimi-
né sapng ir remdamasi intuicija susiejo savo biiseng jame ir gyvenime. Tai pabrézia-
ma, tuo paciu Zodziu nusakant reik§minga sapno vaizda ir jo i$sipildyma. Remiantis
tradiciniais sapny ais$kinimy vaizdiniais ir struktiira, konstruojami individualis pa-
sakojimai apie i$sipildZiusius sapnus.

Dar vienas pasakojimas:

Mes buvom Vokietijoje keturiese ieskoti darbo. Ir vienas miisy keturiy pasigavo i Italijq
darbo dirbti. Likom trise. Bet tévas nezinojo, ir pries griztant mes nepasakém, kad griztam |
Lietuvq. Ir tq naktj, kai grizinéjom is Vokietijos i Lietuvq, mano tévas susapnavo, kad parbéga
trys jauciai. Ir jis nusprendé, kad mes griztam. Bet tik trys. Vienas buvo isvaziaves 2(6).

Sapny aiSkinimuose jautis minimas retai ir jo reikSmé aiSkinama jvairiai, pavyz-
dziui: Netekiejuse mergina [sapnuoti jautj] reisk, kad isitaisys kavalieriy, o istekie-
juse arba vedusiam — turies reikaly su valdiskas Zzmuonémis, tei reikala gal biiti i
bluogesni VDU ER 33-7(8). Latviy sapny spé&jimuose §is gyvulys pranaSauja bloga
zmogu, priesa, nelaime!’. Kaip matome, sapno interpretavimas néra paremtas tradi-
ciniais jaucio vaizdo aiskinimais. Su tradicija ji galima susieti tik kaip reiskianti koki
nors vyra. Cituotame sapne sapnavusysis pats sugretina parbéganciy jauciy vaizda
su jauny vyry grizimu. Gali biiti, kad tokij aiSkinima lémé jauciy atliekamas veiks-
mas sapne — bégimas, parbégimas i$§ kazkur toli. Vaikinams grizus, paaiskéjo, jog la-
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bai svarbus besas ir tévo sapnuoty jauc¢iy skaicius, atitikes grizusiy jaunuoliy skaiéiy.
Sis faktas, matyt, sustiprino tévo tikéjima teisinga savo sapno interpretacija.

Pateiksime dar viena iSplétoto siuzeto pasakojima:

Sapnuoju parduotuve, kvepaly pridéta — parfumerijos kvepalai. Ateinu | parduotuve, Ziii-
riu — daug kvepaly pridéta, ir noriu pasikvepint, o neturiu pinigy. Galvoju: ,, Noriu juos
pavogti. Bet ant iséjimo yra pypsiuky automatai ir mane pagaus . AS iSpakavau dézute ir
paslépiau. Man skonis ty kvepaly patiko, as juos uzsikisau uz kelniy ir issinesiau. Galvoju,
ar nesupypsés, bet ne. Ir kai iséjau, pamaciau ant bonkutés, kad cigoniskos tautybés kvepa-
lai — o tokios néra. Pasikvepinau. Parodziau draugams ir Jiratei sakau. ,, Va kokius pavogiau
kvepalus “. Tai va tiek ir kazkaip atsimenu to sapno.

— Kaip manote, ka Sitas sapnas gali reiksti?

— Manau, kad teigiamas tas sapnas. Ne mane, bet as apvogiau. Ir kitas dalykas — kad
geras kvapas, ir turi lydéti sekmé. Kitq dienq nuéjau j darbq [isidarbinti] — ir priémé. Nes dar
vakar sédziu ir laukiu savo eilés pas darbdavius ir galvoju, kad tie kvepalai, kai as juos pavo-
giau, tai man turéty biti gerai. Ir galvoju: ,,Jei man ryt paskambins dél darbo, tai issipildys
sapnas “. Ir pakvieté dirbti 2(7g).

Pasiteiravus apie vaizdy reik§me, respondentas ne tik pasake, kad sapnas, jo ma-
nymu, yra gera lemiantis, bet ir paaiskino, kodél taip manas. Jis Zino (arba nutuokia),
kad sapne ka nors gauti yra gerai, o prarasti — blogai. Pateikéjas atkreipia démesi ir
1 sapnuojant patirtus pojtcius — jam patikes kvepaly kvapas. Taigi identifikaves mi-
nétus sapno vaizdus kaip teigiamus, juos interpretuoja taip pat pozityviai. Pasiiilyta
darbo vieta patvirtina teisinga sapno i$siaiSkinima. Panasiai ir tradiciniuose sapny
aiSkinimuose pozityvis naktiniai vaizdiniai dazniausiai prognozuoja analogiskai
vertinamos jy spéjamos ateities reikSmes. Atkreipkime démesi, jog vargu ar respon-
dentas biity atskleides savo pamastymus, jei nebiity paklaustas apie sapno reikSme.

Taigi kiekvieno konkretaus sapno aiSkinimasis paremtas jo vaizdy visuma. Sie-
kiant i$siaisSkinti sapna, operuojama laisvai pasirinktais jo vaizdais ir iminimy va-
riantais, kurie gali biiti tiek nusistoje, tiek individualiis. Neretai tradicinis ir indivi-
dualus pozilriai yra taip susipyng, jog biina sunku atskirti, kur prasideda vienas ir
baigiasi kitas. Apskritai, pasak M. Lurjé, susiejant sapno vaizdus ir iminimus didele
reik§mg turi paskui regé¢jima einantys realaus gyvenimo jvykiai. Tais atvejais, kai
atrodo, jog sapno aiskinime vyrauja individualumas, tradicija iSlieka — iminimas vis
tiek yra paremtas sapny interpretacijos taisykle!'s, t. y. priezasties ir pasekmés rysiu.
Etnologé Ina Veselova taip pat mano, kad priezasties ir pasekmés rySys naratyvuose
nulemtas ne pasakotojo asmeninio pasirinkimo, bet bendro tradicijos zinojimo'.

Kiekvienas sapno vaizdas turi po kelis, neretai skirtingus iminimus, pavyzdziui:
susapnuotas méSlas — tai pinigai arba mirtis (LTR 1176/211/); arklys gali reiksti vé-
juota dieng ar pinigus®’; zyda sapnuoti — ,,ka nors nusipirksi‘?', , nelabai geras uzdar-
bis“ (LTR 4858/208/) ir pan. Analizuodamas rusy sapny aiskinimus, panasiai teigia
ir M. Lurjé: ,,Kiekviena vietove, kiekviena Seima ar net individualtis asmenys tam
paciam sapno vaizdui suteikia skirtingas reikSmes, inspiruotas asmeniniy, Seimos ar
kaimyny pastebéjimy‘??. Pavyzdziui:

Arkliai kap kam isvarazina véjy, o kap kam — pinigus; Kiaulés — kap kam sveciai, o kap
kam — kiaulystés™.
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Kiti respondentai remiasi patirtimi:

AS su drauge visada gincijuosi: jai [susapnuotas] mazas vaikas — vargai, ripesciai, man —
liga 2(37).

Siidai [sapnuoti] man — ne pinigai, kitiem — pinigai. Man Siidas — tai Siidas <...>. Mano
draugé Joana susapnuos kakq — gauna pinigy. Ir diedukas kakq susapnuoja — biina pinigai.
O man — ne 2(10).

Kadangi kiekvienas sapno vaizdas turi po kelis aiskinimus, interpretatorius i$ juy gau-
sos gali i8sirinkti sau tinkama varianta. Cia labai svarbi ir asmeniné Zmogaus patirtis.

Taigi galima teigti, kad sapno interpretacija yra laisvas, kiirybinis zmogaus veiks-
mas, pradedant nuo prognoziniy sapno vaizdy iSsirinkimo i§ viso sapno konteksto ir
baigiant reikSmiy nustatymu i$ keleto galimy varianty.

Tuo atveju, kai klausytojas iSgirsta pasakojima apie i$sipildziusi sapna be kons-
tatuojamojo sakinio, mintyse jis gali susieti tam tikra susapnuota objekta ir dabarting
pasakotojo (ar jo artimojo) biiklg. Pateiksime du pavyzdzius:

Ejau kazkieno tvarkyti kapaq. Kapas buvo apzéles Zole. Tq Zole raudama paziiiréjau auks-
tyn, o ten, virs kapo, geleziné lova. Noréjau paziuréti, kas toje lovoje, bet nemaciau. Po Sio
sapno susirgo vyras, jam buvo atlikta sudétinga operacija 1(42).

Sapnavau vienuolyno bokstq, | kuri lipau laiptais. Ten mane pasitiko kardinolas Sladkevi-
Cius ir parodeé skaidry, nuostabaus grozio ezerq ir pasiilé pasiirstyti. Tuo metu is kazkur atsira-
do mano dédé ir nuéjo vietoj manes. Po poros savaiciy dédé miré darbe, plysus sirdziai 1(38).

Isgirdes toki pasakojima, klausytojas pats turi spresti, koks sapne matytas objek-
tas reiSkias mirtj.

Taigi yra du buidai i$siaiskinti sapno reikSme. Pirmasis — pasiremti tam tikru au-
toritetu, t. y. pasinaudoti tradicingje kultiiroje funkcionuojanciais Zodiniais sapny
aiskinimais arba zvilgteléti | sapnininka. Antrasis biidas — savarankiskai iSskirti
konkrecius objektus i§ regéty sapno vaizdy ir savo nuoziiira priskirti jiems reiks-
mes. Tai padaryti leidzia girdéti tautosakos tekstai (pasakojimai apie sapnus, sapny
aiSkinimai), nes jie ne tik pateikia konkrec¢iy fakty, bet (o tai yra daug svarbiau) ir
moko mastymo logikos, padedancios individui orientuotis neiSsenkamame jvykiy ir
reiskiniy sraute®.

[Sanalizavus pateikta medziaga buvo prieita prie tokiy iSvady:

1. Tradiciskai aiSkinantis naktinius regéjimus, svarbiausia yra identifikuoti tam
tikroje kultiiringje aplinkoje pripaZzintus sapny vaizdus, kuriems yra priskirti konkre-
tlis mitiniai jprasminimai.

2. Individualiai aiSkinantis sapna, regéti vaizdai, remiantis intuicija ir / ar asmeni-
niu patyrimu, susiejami su kokiu nors numatomu arba jau buvusiu jvykiu.

! Keturiems Simtams apklausty respondenty buvo pateikta straipsnio autorés sudaryta anketa ,,Sapnai“.
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INDIVIDUALITY AND TRADITION IN NARRATIVES ABOUT DREAMS
ASTA VISINSKAITE
Summary

The subject of the article is narratives about dreams. The aim is to analyze the relationship between
individuality and tradition by means of linking the dream images and their meanings. Both narratives
about dreams that have come true and those that have not fulfilled yet are investigated.

Upon analyzing the material, it turned out that there are two ways for the meaning of dreams to be
elucidated. The first way is to make use of the oral dream interpretations functioning in the traditional
culture, or simply to refer to a dream-book. The second possibility is to connect the dream images with
some events, expected to come true or already fulfilled, on the basis of one’s personal experience.

The most important thing in elucidation of the night visions is to identify the dream images with
specific mythological implications recognized by a certain traditional cultural environment. Upon making
an individual interpretation of the dream, intuition and / or personal experience are used to some extent on
which dream images are related to certain events, still foreseen or already come true.
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